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L

Eypéditeur (nom,adresse,pays) INTERNATIONALER FRACHTBRIEF W VI I}

MAGNA PT S.p.a. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
i i ini Diese Befordening unteriiegt trotz einer Ce transport est scumis, nonobstant
Vla del C“:Iam""’ 4 gegenteiligen Abmachung den Bestim- .. toute tlause contrat de transport
|-70026 MODUGNO - BARI mungan des Ubersinkommens Gber den intemational de marchandises
Beférderungsvertrag im Mﬁn | per route (CMR} StraRengiiterverkehrs (CMR)
2 Destinatario (Ragione sociale, citld, sato) 1 6 Traspodalore,(iiﬁg%c;n sociale, citta, stato) *,
Destinatare {nom. adresse,pays) Tmnspoﬂeqr'(nom,admsse,pays) ’
Renauit Cergy CDPR —
Service 00442 . 3 tuna WABERER
! (K] SrEC] GF S -
Avenue du Gros Chéne ©oieRvkerssidr s
95610 ERAGNY FR
3 Luogo pravisto per la consegna della merce 1 7 Trasportatori subcessivoli {Ragions sociale, wﬂé stato)
£ ne
Lieu prévu pour a livrasion de la marchandise Transporteurs sucedsifs aé 538 i)
Ort/Lisy IDEM
Land/Pays

4 Luogo e data delia presa in carico della merce
Lieu et date de |a prise en charge de la marchandise

OrtiLieu MODUGNO

LandPays ITALY 1 8 Risarve e osservazioni del trasportatere
patunvDate 17.03.2021 Rasearves et ob1servations des transporteurs

5 Documenti allegati Documents annexés
Delivery note: 7242867-7242868-7242869-
7242870-7242871-7242872-7242874-7242875-
7242876-7242908-7242912

6 Contrassegni e numeri 7 Numero dei colll 8 Imballaggio 9 10 Nr. di
Descrizione merce statistica
No.
Det 300 A
320102334R cardboard transmission 28 pes statistique
320102850R cardboard transmission 5 pcs
320102966R cardboard transmission 1pcs
320104844R cardboard transmission 8 pcs
320109168R cardboard transmission 1pcs
320106244R cardboard transmission 13 pcs 4500KG
320104213R cardboard transmission 16 pcs
320103702R cardboard transmission € pcs
320107914R cardboard transmission 4 pcs
320103934R cardboard transmission S5pcs
320107649R cardboard transmission 1 pcs
LIN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe (ADR)
Un-No. Classe Chiffre Letire (ADR)
W, E
1 3 Istruzioni del mittente 1 9 zu zahlen vom: Sg::gddﬁ;m M?::#;g L:1 S'::u?-gmire
Instructions de I'expediteur { formaiités et autres A payer par:

Fracht
P082213601 et

Réductions -

Zeischensumme

Solde

Zuschlége

Suppléments

Nebsngebihren

Fruig acoassoires

Sonstiges

Divers +

Zu zahlende Gesamt-

symme/ Totalh payer

1 4 Ruckerstattiung / Remboursemant

1 5 Frachtzahlungsanweisung! Prescription d'affranchissement 20 Convenzioni particolari / Conventions particulieres
| Trasporto prepagato / Franca
Trasporto a carico destinatario/ Men Franca : FCA YL \.&;'?‘ -
= ST
21 cCompilsto a /Etaiies MODUGNO _am/ie  17.03.2021 40 “ 24 vorce ricovuta Data
/ ﬁ \ Réception des marchandises  Date

am
le

22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEICICLAMINI, 4 |23 [?72
170026 MODUGNO - BARI (Stgmbtusad

(Firma e timbro del destinatario)

(Firma & timbro dal mittente) {Signature et timbre du destinataire)

(Signature et timbra de L’ axpaditeur]
25 Angaben zur Ermittiung der Entfemung mit Grenzlbergingen

itaug.des pal

Paletten — Empfanger — Destinataire des paleties

Von bis km s Arzaht-—T Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Eurq Euro-
Palette palstie
Gitterbox- Gitterbox-
Palette Palatte
Einfach- Einfach-
Palatte Palstte
26 Vertragspartner des Frachtiihrers
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestétigung des Empfingers Bestatigung des Fahrers
Targa
motrice
Targa




